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1 Identifikacia latky/zmesi a spolo¢nosti/podniku

- Identifikator produktu

 Obchodny nazov: Antislip prisada
- Relevantné identifikované pouzitia latky alebo zmesi a pouzitia, ktoré sa neodporucaju
* Pouzitie materialu /zmesi Aditivny

- Udaje o dodavatelovi karty bezpeénostnych tudajov
* Vyrobca/dodavatel:
CC-Dr. Schutz GmbH
Holbeinstr. 17, 53175 Bonn
Tel.: +49(0)228-95352-0, Fax.: +49(0)228-95352-28
* Informacéné oddelenie:
Department for product development
E-mail: labor@dr-schutz.com, www.dr-schutz.com
- Nudzové telefonne cislo:
CC-Dr. Schutz GmbH, Steinbrinksweg 30, D-31840 Hessisch Oldendorf
Tel. +49 (0)5152 9779-0 (Mo.-Do. 8.00-17.00 Uhr, Fr. 8.00-14-00 Uhr)

2 Identifikacia nebezpecnosti

- Klasifikacia latky alebo zmesi
- Klasifikacia v sulade s nariadenim (ES) €. 1272/2008
Tento vyrobok nie je klasifikovany podla noriem CLP.

- Klasifikacia podla smernice Rady 67/548/EHS alebo smernice 1999/45/ES
Vyrobok nemusi byt povinne oznaceny na zaklade vypoctovej metody "VSeobecnej zaradovacej smernice
pre pripravky v Eurépskom spolocenstve" v zmysle platného znenia.
odpada
- Zvlastne upozornenia na nebezpeéenstva pre ¢loveka a zivotné prostredie:
Ziadne z obzvlast spomenutiahodnych nebezpecenstiev.

- Prvky ozna€ovania
- Oznacovanie podla smernic EHS:

: Charakterizacné pismeno a oznacenie nebezpecnosti vyrobku:
Produkt nepodlieha povinnosti oznacovania podla smernic ES/Nariadenia o nebezpeénych latkach.

: S-vety:
1/2 Uchovavajte uzamknuty a mimo dosahu deti.
* Ina nebezpecénost’
- Vysledky posudenia PBT a vPvB
- PBT: Nepouzitefny
- vPvB: Nepouzitelny

3 Zlozenie/informacie o zlozkach

- Chemicka charakteristika: Zmesi
- Popis: Zmes z niz8ie uvedenych latok s nie nebezpecnymi prisadami.

* Nebezpecné obsiahnuté latky: odpada

4 Opatrenia prvej pomoci

- Opis opatreni prvej pomoci

- VSeobecné instrukcie: Nevyzaduju sa ziadne zvlaStne opatrenia.

* Po vdychnuti: Privod ¢erstvého vzduchu, v pripade tazkosti vyhladat lekara.
: Po kontakte s pokozkou: Oplachnut teplou vodou.

(pokracovanie na strane 2)
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- Po kontakte s o¢ami:
Od¢i s otvorenymi vieCkami vyplachovat niekolko minat pradom tec€ucej vody. V pripade pretrvavania
taZkosti konzultovat s lekarom.
* Po prehltnuti:
Vyplachnut Gsta a vypit vacSie mnozstvo vody.
Ak tazkosti pretrvavaja, konzultovat s lekarom.

5 Protipoziarne opatrenia

- Hasiace prostriedky
* Vhodné hasiace prostriedky: Hasiace opatrenia prispdsobit podmienkam prostredia.
- Hasiace prostriedky nevhodné z bezpecnostného hradiska: Vodny IG¢.
- Osobitné ohrozenia vyplyvajlce z latky alebo zo zmesi Ziadna
- Rady pre poziarnikov
- Zvlastne ochranné prostriedky: Nevyzaduju sa Ziadne mimoriadne opatrenia.
- Dalsie udaje
ZvySky poZiaru a kontaminovana hasiaca voda sa musia zlikvidovat' v zmysle Uradnych predpisov.

6 Opatrenia pri nahodnom uvolneni

- Osobné bezpecnostné opatrenia, ochranné vybavenie a nudzové postupy

Zabranit styku s o€ami.

Zabranit praseniu.

ZvlasStne nebezpecenstvo Smykania v dosledku vytecenia/rozsypania produktu.
- Bezpecnostné opatrenia pre zivotné prostredie: Nevyzaduju sa ziadne mimoriadne opatrenia.
- Metédy a material na zabranenie Sireniu a vycistenie:

Mechanicky zozbierat.

Zozbierany material zlikvidovat’ podfa predpisov.
- Odkaz na iné oddiely

Informacie o bezpecnej manipulacii pozri kapitola 7.

Informécie o osobnych ochrannych prostriedkoch pozri kapitolu 8.

Informacie o likvidacii pozri kapitolu 13.

7 Zaobchadzanie a skladovanie

 Manipulacia:
- Bezpecnostné opatrenia na bezpe¢né zaobchadzanie
Follow instructions on the label and in the Technical Product Information Sheet.
Zabranit styku s o€ami.
Zabranit praseniu.
* Instrukcie na ochranu pred vznikom poziaru a vybuchu:
Nevyzaduju sa Ziadne mimoriadne opatrenia.

- Podmienky na bezpecné skladovanie vratane akejkol'vek nekompatibility
- Skladovanie:
- Poziadavky na skladovacie priestory a nadrze: Skladovat len v neotvorenej originalnej nadobe.
- InStrukcie ohladne spolocného skladovania: Skladovat oddelene od potravin.
- Dal$ie instrukcie o podmienkach skladovania:
Skladovat v suchu a chlade v riadne zavretymi naddobami.
Skladovat na uzamknutom mieste, nepristupnom detom.
- Specifické kone¢né pouzitie(-ia) ziadna

(pokracovanie na strane 3)
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8 Kontroly expozicie/osobna ochrana

- Kontrolné parametre

- Sucasti kontrolovanych medznych hodnét suvisiacich s pracoviskom:
Produkt neobsahuje Ziadne relevantné mnozstva latok ovplyviiujucich pracovisko, ktorych hrani¢né
hodnoty by bolo potrebné kontrolovat.

: Kontroly expozicie
- Osobné ochranné prostriedky:
- VSeobecné ochranné a hygienické opatrenia:
Pri prace nejest, nepit, nefajcit, neSnupat.
Po préaci a pred prestavkami sa postarat o dékladné ocistenie pokozky.
Dodrziavat bezné bezpecnostné opatrenia pre zaobchadzanie s chemikaliami.
* Ochrana dychania: nevyZzaduje sa
: Ochrana ruk: Nevyzaduje sa.
- Material rukavic
Nitrilovy kaucuk
Volba vhodnej rukavice nezavisi iba od materidlu , ale aj od dalSich kvalitativnych znakov a je odliSna pri
kazdom vyrobcovi.
: Penetracny ¢as materialu rukavic
U vyrobcu rukavic zistit presny ¢as lamavosti materidlu a dodrziavat ho.
: Ochrana oc¢i: nevyzaduje sa.
: Ochrana tela: nevyzaduje sa
- Obmedzenie a kontrola expozicie zivotného prostredia
Follow instructions for use, dosage and waste disposal.

9 Fyzikalne a chemické vlastnosti

- Informacie o zakladnych fyzikalnych a chemickych vlastnostiach
- VSeobecné udaje

- Vzhrad:
Forma: praskovity
Farba: belavy
- Pach: bez zapachu
- hodnota pH: Nepouzitefny
- Zmena skupenstva
Bod tavenia/oblast’ tavenia: Neur€eny
Bod varu/oblast’ varu: neurceny
- Bod vzplanutia: neurceny

- Zapalnost’ (tuhé, plynné skupenstvo): Neuréeny

: Samozapalnost’: Produkt nie je samozapalny.
* Nebezpecenstvo vybuchu: Produkt nie je nebezpecény z hladiska vybusnosti.
* Hustota pri 20°C: 2,5 g/cm?®
* Rozpustnost’ v / mieSatelnost’ s
Voda: Ciastocne rozpustny
- Viskozita:
Dynamicka: Nepouzitefny
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10 Stabilita a reaktivita

- Reaktivita
- Chemicka stabilita
* Termicky rozklad / podmienky na zabranenie rozkladu:
Ziadny rozklad pri skladovani a manipulacii v zmysle ur€enia.
- Nekompatibilné materialy: Nie st zname Ziadne nebezpecné reakcie.
- Nebezpecné produkty rozkladu: Nebezpecenstvo tvorby toxickych produktov pyrolyzy.

11 Toxikologické informacie

- Informacie o toxikologickych ucinkoch

- Akutna toxicita:

* Primarny drazdiaci u€inok:

* na pokozku: Nema ziadny drazdivy ucinok.

- na oko: Nema Ziadny drazdivy Gc&inok.

* Senzibilizacia: Nie je znamy Ziadny senzibilizaény G¢inok

- Dalsie toxikologickeé instrukcie:
Produkt nepodlieha povinnosti oznacovania na zaklade Vypoc¢tového postupu VSeobecnej zatriedovacej
smernice ES platnej pre zmesy v jej poslednom platnom zneni.
Pri spravnom zaobchadzani a u€elnom pouZiti nevykazuje produkt podra nasich skusenosti a ndm
zndmym informé&cidm Ziadne zdraviu Skodlivé ucinky.

- Toxicita opakovanych davok Neurceny

- Uc¢inky CMR (karcinogénnost’, mutagénnost’ a reprodukéna toxicita) Neuréeny

12 Ekologické informacie

- Toxicita
- Vodna toxicita: Neurceny
* Perzistencia a degradovatelnost’
Anorganicky vyrobok,pomocou biologického &istiaceho postupu z vody nie je eliminovatelny.
- Spravanie v kompartimentoch zivotného prostredia:
: Bioakumulaény potencial Neuréeny
- Ekotoxické ucinky:
* Spravanie v cistickach: Product does not enter waste water if applied as intended.
- Dalsie ekologické udaje:
- VSeobecné udaje:
Na zaklade konzistencie vyrobku Ziadne disperzné rozloZenie do Zivotného prostredia nie je mozné.
Vo vSeobecnosti neohrozuje vodné zdroje
- Vysledky posudenia PBT a vPvB
- PBT: Nepouzitefny
- vPvB: Nepouzitelny

13 Opatrenia pri zneskodnovani

- Metody spracovania odpadu
- Odporucanie: Dopravit v zmysle Uradnych predpisov na zvlastne spracovanie.

- Europsky katalog odpadov
06 08 99 | odpady inak neSpecifikované

(pokraCovanie na strane 5)
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 Nevycistené obaly:
- Odporucanie:
Kontaminované obaly optimdlne vyprazdnit, po zodpovedajucom vycisteni je ich mozné opat pouzit.

14 Informacie o doprave

* Preprava po pevnine ADR/RID (ADR - po cestach/RID po Zeleznici):
- Trieda ADR/RID: -

- Namorna preprava IMDG:
: Trieda IMDG: -

 Vzdusna preprava ICAO-TI a IATA-DGR:
: Trieda ICAOQ/IATA: -

- UN "Model Regulation™: -
- Osobitné bezpecnostné opatrenia pre uzivatela Nepouzitelny

15 Regulaéné informacie

- Hodnotenie chemickej bezpeénosti: Hodnotenie chemickej bezpe€nosti nebolo vykonané.

16 Iné informacie

Udaje sa opieraju o dnesny stav nasich vedomosti, nepredstavuiji véak zaruku vlastnosti produktu a
nezakladaju zmluvny pravny vztah.

: Pokyny na skolenie ---
- Doporucené obmedzenie pouzitia Uréené len pre odbornikov.

- Oddelenie vystavujuce udajovy list: Department for product development
: Partner na konzultaciu: Bettina Schaar

- Skratky a akronymy:
ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route (European Agreement concerning the
International Carriage of Dangerous Goods by Road)
RID: Reglement international concernant le transport des marchandises dangereuses par chemin de fer (Regulations Concerning
the International Transport of Dangerous Goods by Rail)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
IATA-DGR: Dangerous Goods Regulations by the "International Air Transport Association" (IATA)
ICAQ: International Civil Aviation Organization
ICAO-TI: Technical Instructions by the "International Civil Aviation Organization" (ICAO)
GHS: Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals

- Zdroje Safety data sheet for raw materials, eur-lex.europa.eu




